See the notice on TED website

646079-2026 - Konkurrensutsattning

Slovakien — Elinstallation av transformatorer — SVD G-N, Rekonstrukcia transformatorov v
prevadzkovej budove vodohospodarskeho dispeéingu (PBVH) Cunovo

OJ S 181/2026 18/09/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Byggentreprenader - Varor

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK
E-postadress: jaroslava.hruskovicova@vvb.sk
Kdparens rattsliga status: Offentligt foretag
Den upphandlande enhetens verksamhet: Elrelaterad verksamhet

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: SVD G-N, Rekonstrukcia transformatorov v prevadzkovej budove vodohospodarskeho
dispegingu (PBVH) Cunovo
Beskrivning: Rekonstrukcia zahffia vypracovanie a dodanie projektovej dokumentacie na
vymenu 3ks transformatorov, 3 ks rozvadzacov a vymenu elektroinstalacie v miestnosti NN
rozvodne a transformatorov v prevadzkovej budove vodohospodarskeho dispegingu v Cunove
a samotnu rekonstrukciu podla projektu
Forfarandets identifierare: e94822ec-4e36-44d3-8250-bd807a4198b5
Intern identifierare: 241/2026 (S-000963/2026)
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Ytterligare om kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 45317200 Elinstallation av transformatorer
Ytterligare klassificering (cpv): 45317300 Elinstallation av utrustning for eldistribution

2.1.2. Leveransplats
Postadress: Cunovo 1003
Ort: Bratislava - mestska éast Cunovo
Postnummer: 85110
Del av land (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slovakien
Kompletterande information: Prevadzkova budova vodohospodarskeho dispeéingu v Cunove.

2.1.3. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 649 113,00 EUR

2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/25/EU
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2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Skal som ror fallande dom i brottmal: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskych spoloCenstiev, trestny €in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo€ineckej skupiny, trestny
Cin zalozZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem uc€asti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s ludmi, trestny €in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z registra trestov
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Skal som ror betalning av skatter eller sociala avgifter: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a
zdravotna poistoviia neeviduje voci nemu pohladavky po splatnosti podla osobitnych
predpisov, - nema evidované darnové nedoplatky voci dafiovému uradu a colnému uradu podla
osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym potvrdenim zdravotne;j
poistovne , Socialnej poistovne, a doloZenym potvrdenim miestneho prislusného dafiového
uradu a colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ C¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v danom $tate.
Skal som ror den ekonomiska aktdrens situation: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.
Nationella uteslutningsgrunder: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti, Zze je opravneny dodavat tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo poskytovat' sluzbu
podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z. z. doloZzenym
dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto¢novat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu,
ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze nema uloZeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
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kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
doloZzenym €estnym vyhlasenim.

Skal som ror insolvens, intressekonflikter eller allvarliga fel i yrkesutdvningen: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek poc¢as verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zadvazného porusenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia kedykolvek po¢as
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemozriuje zabezpecit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: SVD G-N, Rekonstrukcia transformatorov v prevadzkovej budove vodohospodarskeho
dispegingu (PBVH) Cunovo
Beskrivning: Rekonstrukcia zahffia vypracovanie a dodanie projektovej dokumentacie na
vymenu 3ks transformatorov, 3 ks rozvadzacov a vymenu elektroinstalacie v miestnosti NN
rozvodne a transformatorov v prevadzkovej budove vodohospodarskeho dispegingu v Cunove
a samotnu rekonstrukciu podla projektu
Intern identifierare: 241/2026 (S-000963/2026)

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Ytterligare om kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 45317200 Elinstallation av transformatorer
Ytterligare klassificering (cpv): 45317300 Elinstallation av utrustning for eldistribution

5.1.2. Leveransplats
Postadress: Cunovo 1003
Ort: Bratislava - mestska ¢ast Cunovo
Postnummer: 85110
Del av land (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slovakien
Kompletterande information: Prevadzkova budova vodohospodarskeho dispegingu v Cunove.

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 10 Manader

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 649 113,00 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
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Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utfora kontraktet maste anges:

Ska anges i anbudet

Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel

Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora foéretag: ja

Kompletterande information: Obstaravatel odporu¢a obhliadku kazdému zaujemcovi, ktory
bude mat o obhliadku zaujem postupom uvedenym v clanku VI sutaznych podkladov.

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till milj6, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: Celkova cena v EUR bez DPH
EUR bez DPH uvedena v navrhu na plnenie kritérii. BlizSie podrobnosti sU uvedené v
sutaznych podkladoch v ¢lanku IX.
Kategori av tilldelningskriteriet fast varde: Fast varde (totalt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 100

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: slovakiska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/563048
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: IS EVO ako sucast elektronického prostriedku Elektronicka platforma.
URL: https://evo.isepvo.sk//evoportal/sk-sk/Public/OrderSearch/Detail ?id=563048

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://evo.isepvo.sk//evoportal/sk-sk/Public/OrderSearch/Detail?
id=563048
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansékningarna: slovakiska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: 1) Obstaravatel vyzaduje zloZzenie zabezpeky ponuky
vo vySke 15.000,00 EUR. Podmienky zloZenia zabezpeky su uvedené v ¢lanku Xl sutaznych
podkladov. 2) Lehota viazanosti ponuk je 12 mesiacov od vyhlasenia tohto obstaravania
(zverejnenia tohto ozndmenia o vyhlaseni verejného obstaravania v Uradnom vestniku
Eurépskej Unie), pri¢om obstaravatel si vyhradzuje pravo na jej predizenie najviac na 12
mesiacov od uplynutia lehoty na predkladanie ponuk. 3) V pripade prediZenia lehoty viazanosti
ponuk je uchadzac¢ povinny dorucit obstaravatelovi dodatok k Bankovej zaruke alebo
Poisteniu zaruky alebo novu Bankovu zaruku alebo Poistenie zaruky s platnostou do uplynutia
prediZzenej lehoty viazanosti ponuk pri dodrzani podmienok uvedenych v &lanku XI sitaznych
podkladov.

646079-2026 Page 4/7


https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/563048
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/563048
https://evo.isepvo.sk//evoportal/sk-sk/Public/OrderSearch/Detail?id=563048
https://evo.isepvo.sk//evoportal/sk-sk/Public/OrderSearch/Detail?id=563048
https://evo.isepvo.sk//evoportal/sk-sk/Public/OrderSearch/Detail?id=563048

Tidsfrist for mottagande av anbud: 20/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 12 Manader

Information om offentlig anbudsoppning:

Oppningsdatum: 20/10/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Plats: Obstaravatel umozni uchadzacom, ktori predloZili ponuky, u€ast na otvarani ponuk.
Umoznenim ucasti na otvarani ponuk sa rozumie ich spristupnenie prostrednictvom
funkcionality Systému EVO a to v rozsahu poctu ponuk predloZzenych v lehote na predkladanie
ponuk a navrhov na plnenie kritérii, ktoré sa daju vyjadrit Cislom. Z uvedeného dévodu miesto
otvarania ponuk nie je mozné zadat.

Kompletterande information: Obstaravatel umozni uchadzacom, ktori predlozili ponuky, ucast
na otvarani ponuk. Umoznenim ucasti na otvarani ponuk sa rozumie ich spristupnenie
prostrednictvom funkcionality Systému EVO a to v rozsahu poc&tu ponuk predlozenych v lehote
na predkladanie ponuk a navrhov na plnenie kritérii, ktoré sa daju vyjadrit’ Cislom.
Obstaravatel upozorfiuje, Ze v pripade, ak uchadzaci na zabezpecenie svojej ponuky vyuziju
moznost zaheslovania svojej ponuky, a najneskdr do uplynutia lehoty na otvaranie ponuk
neoznamia obstaravatelovi heslo potrebné na spristupnenie ponuky resp. toto heslo neuvedu
priamo v Systéme EVO, obstaravatel takuto situaciu vyhodnoti ako situaciu, ked nie je mozné
spristupnit obsah ponuky uchadzaca, na zaklade ¢oho obstaravatel v sulade s § 49 ods. 4
pism. b) Zakona o VO vyluci takéhoto uchadzaca z obstaravania.

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som géaller genomférandet av kontraktet: Podmienky plnenia su uvedené v prilohe Cislo
2 sutaznych podkladov (navrh zmluvy).

Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: Skupina
uchadzacov v Case predlozenia ponuky nemusi vytvorit’ urcitu pravnu formu, musi vSak
stanovit’ veduceho ¢lena skupiny dodavatelov v zmysle bodu 7.7 Sutaznych podkladov. V
ramci su€innosti pri uzatvoreni zmluvy uspesny uchadzac v sulade s bodom 17.5 sutaznych
podkladov predloZzi original alebo uradne overenu fotoképiu zmluvy o zdruZeni (nie zmluvy o
buducej zmluve), v ktorej budu okrem iného jednoznacne stanovené vzajomné prava a
povinnosti ¢lenov skupiny dodavatelov, kto sa ako ¢astou bude podieflat’ na plneni zakazky,
ako aj skutocnost, Ze vSetci ¢lenovia skupiny dodavatelov su (nie budu) zaviazani zo
zavazkov vodi obstaravatelovi spolo¢ne a nerozdielne.

Ekonomiska arrangemang: Zakazka bude financovana z vlastnych zdrojov obstaravatefla.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Urad pre verejné obstaravanie
Information om tidsfrist for provning: Lehoty na predloZzenie namietok upravuje platny a ucinny
zakon o verejnom obstaravani.
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Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Urad pre

verejné obstaravanie

Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten: Urad pre verejné

obstaravanie

Organisation som ger mer information om prévningsférfaranden: Urad pre verejné

obstaravanie

Organisation som mottar anbudsansékningar: VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY

PODNIK

Organisation som behandlar anbud: VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK

8. Organisationer

8.1.

8.1.

ORG-0001

Officiellt namn: Urad pre verejné obstaravanie
Registreringsnummer: 31797903

Registreringsnummer: 2021511008

Postadress: Ruzova dolina 10

Ort: Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov

Postnummer: 82109

Del av land (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)

Land: Slovakien

E-postadress: info@uvo.gov.sk

Tfn: +421250264111

Webbadress: www.uvo.gov.sk

Den har organisationens roller:

TED eSender

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet
Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten
Provningsorganisation

Organisation som ger mer information om provningsforfaranden

ORG-0002

Officiellt namn: VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK
Registreringsnummer: 00156752

Registreringsnummer: 2020480198

Postadress: P.O.BOX 45, Karloveska 2

Ort: Bratislava - mestska Cast’ Karlova Ves

Postnummer: 84204

Del av land (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)

Land: Slovakien

E-postadress: jaroslava.hruskovicova@vvb.sk

Tfn: +421917331652

Koparprofil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/256

Den har organisationens roller:
Upphandlare

Organisation som mottar anbudsansdkningar
Organisation som behandlar anbud

Information om meddelandet
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Identifierare/version for meddelandet: 91af5a5b-cb57-483a-a22b-8bdf2a7dd663 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 17

Avsandningsdatum fér meddelandet: 16/09/2026 15:18:37 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: slovakiska

Meddelandets publiceringsnummer: 646079-2026

EUT S-nummer: 181/2026

Publiceringsdatum: 18/09/2026
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